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RJL -/ 1944 году Красная Армия провела ряд блестя­
щих наступательных операций, в результате которых 
немецкие войска были изгнаны из пределов советской 
земли. Сокрушительные удары по немецкой обороне, 
начавшиеся в январе 1944 года под Ленинградом и 
Новгородом, развёртывались в течение всего года с на­
растающей силой на огромном фронте от Баренцова 
до Чёрного моря. Никакие вражеские укрепления не 
смогли удержать мощного наступления Красной Ар­
мии, оснащённой передовой военной техникой. Умело 
взламывая сильные, глубоко эшелонированные оборо­
нительные рубежи врага, войска Красной Армии по­
казали высокое искусство манёвра. На широких про­
сторах советского Юга, в лесисто-болотистой мест­
ности Советской Белоруссии и Советской Карелии, в 
горных условиях юго-запада, среди болот и озёр на 
Крайнем Севере — всюду войска Красной Армии доби­
вались блестящих результатов в разгроме врага.

Наступление войск Карельского фронта в октябре 
1944 года, происходившее на таком театре военных 
действий, где по природным условиям казалось бы со­
вершенно невозможно применять манёвр, является яр­
ким показателем высокого мастерства советского 
командования, генералов и офицеров Красной Армии, 
отваги и доблести советских воинов.
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При разработке плана нападения на Советский Союз 
гитлеровское военное командование придавало боль­
шое значение захвату советского севера. Оккупировав 
в 1940 году Норвегию, немцы на её северном побере­
жье стали спешно создавать свои морские базы. Они 
перебросили сюда значительное количество военных 
кораблей, подводных лодок и морской авиации. В 1941 
году гитлеровская Германия, заключив военный союз 
с Финляндией, начала сосредоточивать свои войска и 
флот в северной части Финляндии, выходя тем самым 
непосредственно к подступам советских границ. Обос­
новавшись при помощи финнов на территории Печенг- 
ской области, добровольно уступленной Финляндии 
Советским государством по мирному договору от 14 ок­
тября 1920 года, немецкое командование создало здесь 
исходный плацдарм для вторжения в Советское Запо­
лярье. Крупное значение для немцев имел незамерзаю­
щий порт Печенга (Петсамо) в фиорде Петсамо- 
Вуоно. Имея в Печенге в своём распоряжении мор­
скую базу и построив в этом районе аэродромы, гит­
леровцы намеревались своим морским флотом и авиа­
цией блокировать отсюда наши морские коммуника­
ции. Немцы рассчитывали из этого района совершать 
свои разбойничьи нападения на караваны судов, следо­
вавшие к Мурманску и Архангельску.

Известно, что немецкое военное командование, исходя 
из своих планов молниеносной войны («блицкрига»), 
рассчитывало в короткий срок захватить Советское 
Заполярье. Учитывая своеобразие театра военных дей­
ствий на Севере, немцы выделили для наступления на 
Мурманск специально подготовленные войска, получив­
шие опыт боевых действий в горных условиях при за ­
хвате острова Крит и Норвегии. В районе Петсамо были 
сосредоточены отборные горные егерские дивизии, ко­
торые немцы именовали «героями Крита и Нарвика». 
Эти дивизии были оснащены лучшей военной техникой

i



и снабжены всем необходимым для наступления в ус­
ловиях горно-озёрного театра военных действий.

С моря фланг немецких войск должен был поддер­
живать военно-морской флот, с воздуха — крупные 
силы авиации.

Немецким войскам в Финляндии была поставлена за ­
дача прорвать нашу оборону на советско-финской гра­
нице и, наступая в юго-восточном направлении, захва­
тить город Мурманск с крупным незамерзающим мор­
ским портом, Кировскую железную дорогу, связываю­
щую наш Север с остальной территорией, выйти к 
Белому морю и, оккупировав Советское Заполярье, 
перерезать пути связи Советского Союза с союзными 
странами по Северному морю.

Но героические защитники Советского Заполярья 
сорвали планы немцев и опрокинули все их расчёты. 
Они мужественно отбили все атаки врага, нанесли ему 
большие потери и заставили перейти к обороне.

Хвалёные «герои Крита и Нарвика» встретили на со­
ветской территории решительный отпор.

Вследствие внезапности нападения и численного пре­
восходства как в живой силе, так и в технике в началь­
ный период военных действий немцам удалось на Се­
вере вклиниться на советскую территорию. Но им уда­
лось пройти лишь от б до 25 километров. Подошедшие 
на помощь пограничным частям и частям прикрытия 
войска Красной Армии остановили дальнейшее продви­
жение врага.

На отдельных участках северных границ доблестные 
воины Красной Армии совершенно не допустили врага 
на советскую землю и крепко держали оборону.

В течение 1941 и 1942 годов немцы неоднократно 
пытались захватить Советское Заполярье. Однако все 
их усилия потерпели крах.

Осенью 1941 года в ожесточённых боях в долине, на 
берегу реки Большая Лица, названной самими немцами
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«Долиной смерти», нашими войсками было уничтожено 
около 12 тыс. солдат л  офицеров, егерских дивизий нем­
цев. Потеряв большое количество солдат и офицеров, 
гитлеровцы под ударам» советских войск вынуждены 
были перейти к обороне. За всё время своего наступле­
ния они так и не сумели преодолеть 80 километров, от­
делявших их от Мурманска.

Вклинившись на побережье Баренцова моря, немцы 
пытались захватить советские полуострова Средний и 
Рыбачий. Однажо гарнизоны даже этих полуостровов, 
лишённых сухопутной связи с Большой Землёй, успешно 
отбили все атаки врага.

Сокрушительный отпор получили немцы и на море. 
Имея в своём распоряжении удобные морские базы а 
северной Норвегии и Финляндии, немцы сосредоточили 
там крупные силы и пытались перерезать наши морские 
комьмуникации. В этом районе действовали гитлеровские 
линейные корабли, крейсеры, миноносцы и подводные 
лодки. Однако славный Северный морской флот и мор- 
ская авиация надёжно обороняли советские воды от 
врага.

Северный военно-морской флот, включавший в свой 
состав и Беломорскую военную флотилию, имел задачу 
охранять стратегические фланги Красной Армии от де­
сантов или ударов флота противника и нанести удары 
во фланг и тыл гитлеровских войск. Ему также неодно­
кратно пришлось выделять из своих кадров морскую 
пехоту для того, чтобы отстаивать сухопутные подступы 
к советским базам; высаживать тактические десанты и 
разведотряды в тыл группировки противника, действую­
щего на территории Финляндии.

Одновременно с этим Северный флот помогал частям 
Красной Ар-мии морскими перевозками, доставкой пита­
ния и снабжения, а также защищал караваны судов, 
направлявшиеся из Англии и Соединённых Штатов в 
наши северные порты Мурманск и Архангельск. Под
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надёжной защитой Северного военно-морского флота 
и авиации эти караваны успешно прибывали к месту 
назначения, доставляя вооружение, военные материалы 
и продовольствие Красной Армии.

За всё время войны немцам не удалось прервать 
наши северные морские коммуникации. Ни одна из со­
ветских морских баз на севере не была выведена из 
строя. Вместо молниеносной лёгкой прогулки гитле­
ровским захватчикам пришлось вести на Советском Се­
вере длительные кровопролитные и безуспешные бои.

В борьбе против немецко-фашистских захватчиков 
росли и крепли силы защитников Советского Заполярья 
как на суше, так и на море. Росло воинское мастерство 
бойцов и офицеров частей Красной Армии и военно- 
морского флота.

Остановив наступление немцев и заставив их перейти 
к обороне, советские войска взяли в свои руки ини­
циативу. Ни днём, ни ночью они не давали покоя не­
мецким захватчикам. Огнём артиллерии, пулемётов и ав­
томатов, мощными ударами бомбардировочной и штур­
мовой авиации, меткими пулями снайперов воины Кра­
сной Армии наносили большой урон врагу.

Уверенно и смело сражались наши моряки. Враже­
ские корабли и подводные лодки шли ко дну. Немцы, 
мечтавшие преградить путь советским кораблям, под 
ударами нашего военно-морского флота и авиации вы­
нуждены были заняться обеспечением своих коммуника­
ций с тем, чтобы снабжать свою северную группировку. 
Налёты нашей морской авиации и флота на вражеские 
порты, базы и караваны приносили немцам огромный 
ущерб. Советские подводные лодки, смело прорываясь 
в гавань Петсамо, топили немецкие транспорты. Подвод­
ная лодка Героя Советского Союза Лунина, действуя 
на коммуникациях врата, успешно атаковала немецкий 
линкор «Тирпиц» и нанесла ему такое повреждение, от 
которого он на несколько месяцев вышел из строя. От
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одиночных смелых налётов на порты и транспорты не­
приятеля Северный морской флот, пополнившись новыми 
кораблями и самолётами, все чаще стал проводить слож­
ные тщательно подготовленные операции с задачами 
полного разгрома вражеских караванов. За три года 
войны наши моряки и лётчики потопили около 600 раз­
личных немецких кораблей.

Так на суше, на море и в воздухе советские воины, 
моряки и лётчики в течение трёх с лишним лет изма­
тывали врага, перемалывая его живую силу и технику.

Немецкие оккупанты оказались не в силах захватить 
чаши морские базы и порты. Чтобы избежать полного 
разгрома, они зарылись в землю, построили мощные 
оборонительные сооружения, надеясь отсидеться.

Советские войска, нанося огромные потери врагу в 
ходе активной обороны, вели подготовку к решитель­
ному наступлению и разгрому всей северной немецкой 
группировки.

Летом и осенью 1944 года в результате успешного 
наступления Красной Армии в районе Карелии и раз­
грома финских войск, а также разгрома немецких войск 
в Прибалтике, Финляндия как союзница Германии была 
выведена из строя.

По соглашению о перемирии между СССР и Велико­
британией, с одной стороны, и Финляндией — с другой, 
подписанному в Москве 19 сентября 1944 года, Финлян­
дия возвратила Советскому Союзу область Петсамо 
(Печенга).

Но эту область занимали немецкие войска, которые 
после выхода Финляндии из «войны стали ещё более ук­
реплять свою оборону в районе Печенга. Войскам Ка­
рельского фронта предстояло наряду с очищением от 
немецких захватчиков Советского Заполярья освобо­
дить также и Петсамскую область.

В октябре 1944 года войска Карельского фронта под 
командованием генерала армии, ныне Маршала Совет­
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ского Союза, К- А. Мерецкова во взаимодействии с со­
единениями и кораблями Северного морского флота по 
приказу Верховного Главнокомандующего Маршала Со­
ветского Союза Сталина перешли в наступление.

Это был один из сокрушительных ударов Красной 
Армии по врагу в 1944 году, в результате которого 
была разгромлена лапландская армия немцев и осво­
бождена область Петсамо.

*  *
*

К октябрю 1944 года противник занимал оборону 
на Карельском перешейке в основном по тому рубе­
жу, на котором наши войска остановили его осенью 
1941 года.

К началу операции фронт проходил от южного берега 
губы Большая Западная Лица, восточнее Большой 
Лицы на юг и юго-запад до озера Чапр. Далее фронт 
шёл на юго-запад, несколько восточнее старой границы 
Советского Союза с Финляндией, и, наконец, сливался 
с линией государственной границы. Кроме того, пере­
шеек, соединявший полуостров Средний с материком, 
преграждался сухопутной обороной советских войск 
протяжением до 6 километров (см. схему, стр. 16— 17).

Против наших войск здесь действовала 20-я немецкая 
лапландская армия, состоявшая из отборных егерских 
горных дивизий. Немецкие войска, имея задачу во что 
бы то ни стало удержать в своих руках этот район, 
важный для них в стратегическом и экономическом от­
ношении, непрерывно укрепляли свою оборону. В тече­
ние трёх лет они строили и совершенствовали свои укре­
пления как на основной оборонительной полосе, так 
и в глубине своего расположения.

Гористая местность, бесчисленные болота и озёра спо­
собствовали прочности обороны противника. Используя 
высоты и озёрные дефиле, гитлеровцы соорудили мно­
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гочисленные опорные пункты и узлы сопротивления. 
Располагавшийся обычно на высоте опорный пункт 
представлял собой многоярусную полосу каменно-зем­
ляных или железобетонных огневых точек, соединён­
ных между собой траншеями. Пространства между 
высотами и озёрами были преграждены каменными 
стенами и гранитными надояЗами.

Оборона противника была глубоко эшелонирована, 
особенно на важных направлениях. Перед передним 
краем основной полосы обороны и вокруг опорных пунк­
тов в глубине немцы возвели проволочные заграждения 
в несколько рядов, устроили мощные минные поля, раз­
бросали малозаметные пренятствия. На танкоопасных 
направлениях были отрыты противотанковые рвы и 
сделаны эскарпы.

В глубине обороны немцы располагали несколькими 
хорошими шоссейными дорогами, связывавшими немец­
кие войска с тылом на западе, в Норвегии, и с группи­
ровкой немцев в северной Финляндии. Обороне этих 
дорог немцы уделяли особое в«имание.

Немецкое командование возлагало большие надежды 
на свои укрепления. Командир 2-й горной немецкой ди­
визии в своём приказе писал:

«Русским мы предоставим возможность нахлынуть на 
наши сильно укреплённые позиции, а затем уничтожим 
их мощным контрударом. Всё преимущество на нашей 
стороне. Наличие готовых к контрударам резервов даёт 
нам возможность быстро маневрировать в тот момент, 
когда противник истечёт кровью после безуспешных 
атак на наши опорные пункты. Кроме всего прочего, 
мы именно здесь должны показать русским, что еще 
существует немецкая армия и держит фронт, который 
для них недостижим».

В сочетании с суровыми условиями Заполярья и труд­
нодоступной местностью оборона немцев на Карель­
ском фронте была исключительно сильной.
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Необходимо отметить, что нашим войскам пришлось 
вести наступление через болота, озёра и горы. Других 
путей не было.

Всё это было учтено командованием Красной Армии 
при подготовке наступления. Наступательная операция 
была тщательно подготовлена во всех деталях.

В период оборонительных боёв наши войска всеми 
видами разведки непрерывно изучали оборону против­
ника.

К моменту наступления нашему командованию была 
хорошо известна система вражеской обороны и группи­
ровка сил немцев. Вся огневая система противника, его 
огневые точки, артиллерийские и миномётные позиции 
была нанесена на карты. Штабы войсковых соединений 
разработали подробные планы наступления, по которым 
должны были действовать войска.

В частях в период подготовки наступления шла систе­
матическая боевая учёба всех родов войск с учётом 
особенностей театра предстоящих военных действий.

В связи с короткими заполярными днями было обра­
щено особое внимание на специальную подготовку 
войск к ночным боевым операциям.

Войска были полностью обеспечены всем необходи­
мым для ведения наступательных действий в условиях 
Заполярья. Части получили специальные плавающие 
автомашины (амфибии), сыгравшие большую роль при 
наступлении в озёрных районах.

Наступление наших войск на суше согласно плану 
операции должно было проходить в тесном взаимодей­
ствии и при поддержке Северного морского флота.

В установленные планом командования сроки войска 
правого крыла Карельского фронта скрытно сосредото­
чивались в исходных для наступления районах.

На участке прорыва была создана сильная ударная 
группировка, включавшая в свой состав большое коли­
чество артиллерии. Это обеспечило на направлении
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главного удара необходимое численное превосходство 
советских войск как в живой силе, так и в технике.

Войска Карельского фронта, показавшие образцы ма­
стерства и героизма при защите Советского Заполярья 
в период оборонительных боёв, отлично подготовились 
и для решительного наступления. Вдохновлённые побе­
дами наших войск на других фронтах, бойцы и офицеры, 
полные наступательного порыва, горели желанием бы­
стрее сразиться с врагом.

*  «
*

Наступление войск Карельского фронта в первой по­
ловине октября 1944 года началось мощной артиллерий­
ской и авиационной подготовкой. Более часа артилле­
рия всех систем и калибров вела уничтожающий огонь, 
разрушая оборонительные сооружения и уничтожая жи­
вую силу немцев. Сокрушительная мощь нашей артил­
лерии, помноженная на высокое мастерство советских 
артиллеристов, дала блестящие результаты. Огонь вёл­
ся по заранее разведанным и пристреленным целям. 
В результате этого в период артиллерийской подготовки 
были уничтожены многие огневые точки врага, приве­
дены к молчанию вражеские батареи, нарушены связь 
и управление войсками, разрушены траншеи и всевоз­
можные препятствия леред ними.

После артиллерийской и авиационной подготовки, 
когда огонь был перенесён в глубину вражеской обо­
роны, перешла в атаку пехота. Имея в своих передовых 
частях сапёрные подразделения, быстро обезвреживаю­
щие сохранившиеся минные поля и заграждения, наши 
части ворвались на передний край немецкой обороны. 
Завязались ожесточённые траншейные бои, в резуль­
тате которых был взят ряд опорных пунктов немцев. 
Наши части первого эшелона продолжали углублять а  
расширять прорыв.
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Главный удар войска Карельского фронта наносили 
13 района озера Чапр в общем направлении на Пет- 
само. Вскоре было сломлено сопротивление врага а  
крупном узле обороны на горе Кариквайвишь. Вслед за 
частями первого эшелона в образовавшуюся во враже­
ской обороне брешь были введены части развития про­
рыва. Наращивая удары в глубину и по фронту, наши 
поиска достигли реки Титовки, протекавшей в глубине 
обороны противника, и, преодолевая упорное сопроти­
вление немцев, пытавшихся на этом рубеже задержать 
наша дальнейшее продвижение, сразу в нескольких 
местах форсировали реку.

На второй день наступления в результате ожесточён* 
ных боёв мощная оборона немцев на направлении глав* 
ного удара советских войск была прорвана на всю её 
тактическую глубину до 10— 12 километров, а оборо­
нявшаяся здесь 2-я немецкая горнострелковая дивизия: 
и другие части противника разгромлены.

Успехи наших войск при прорыве обороны против­
ника были обеспечены умелым взаимодействием на поле 
боя пехоты, танков, артиллерии и авиации.

Артиллерия, самоходные орудия и танки непрерывно 
поддерживали наступающие стрелковые части, расчищая 
км путь в глубину обороны противника. При отражении 
контратак немцев особенно большую помощь пехоте 
оказывали гвардейские миномётные части, наносившие 
большой урон врагу. Наша авиация прикрывала боевые 
порядки наземных частей на поле боя и наносила не* 
прерывные бомбоштурмовые удары по тылам и аэро­
дромам противника, громила его подходящие резервы.

Необходимо отметить непрерывность наступления на­
ших войск и умелые ночные действия гвардейских стрел» 
ковых частей при овладении опорными пунктами немцев, 
Пользуясь темнотой, гвардейцы внезапно атаковывали 
вражеские гарнизоны в опорных пунктах и, сея смяте­
ние и панику в рядах противника, уничтожали его.
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Форсировав реку Титовку и выйдя на оперативный 
простор, войска ударной группы, сочетая силу удара с 
высоким искусством манёвра, начали развивать стреми; 
тельное наступление в северо-западном направлении.

Задача советских соединений состояла в том, чтобы 
в результате глубокого обходного манёвра выйти в т£1Л 
немецкой группировки, находившейся в районе Петс#мо 
и восточнее этого пункта, перерезать коммуникации 
врага и ударами с -фронта, с флангов и тыла захватить 
Петсамо и уничтожить противника.

Согласно плану командования наступление советских 
войск с рубежа реки Титовки развернулось в трёх на­
правлениях. Главные силы наступали в направлении 
Луостари и далее с юга на Петсамо. Две другие группы 
советских частей были направлены в обход Петсамо 
с юго-востока и юго-запада.

Успешно развивавшееся наступление на главном на­
правлении и начавшийся глубокий обходный манёвр на­
ших соединений на Петсамском направлении поставили 
в критическое положение весь левый фланг немецких 
войск, оборонявшихся в районе реки Большая Лица. 
Прорывом обороны немцев в районе озера Чапр и вы­
ходом за реку Титовку вражеская группировка была рас­
членена на две части, причём левофланговые немецкие 
соединения ставились под угрозу изоляции и окруже­
ния. Эта выгодно сложившаяся для нас обстановка 
была полностью использована командованием Карель­
ского фронта.

В целях разгрома левофланговой группировки немцев 
по приказу командования перешли в наступление наши 
войска, находившиеся на вспомогательном направлении 
в районе восточнее и юго-западнее реки Большая Лица.

Одновременно, после мощной полуторачасовой артил­
лерийской подготовки, перешли в атаку наши части с 
полуострова Средний. Здесь немцы также имели мощ­
ную оборону с широкоразвитой системой инженерных
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сооружений. На небольшом участке шириной в б кило­
метров они построили большое количество дотов, дзо- 
тоа и траншей, проложенных в скалах.

Подступы к переднему краю и опорным пунктам 
немцы прикрыли проволочными заграждениями в три- 
пять рядов и минными полями. Немцы были уверены 
в непреодолимости своей обороны на перешейке. Однако 
им, чрсмотря на силу укреплений и отчаянное сопро­
тивление, не удалось удержаться и на этом участке.

Ещё до начала наступления наши сапёры произвели 
подрьщ проволочных заграждений вдоль всей линии 
фронта в результате чего образовались проходы, через 
которые пошла в наступление пехота.

В ожесточённом бою наши войска прорвали сильно 
укреплённую оборону немцев, построенную на горном 
хребте Муста-Тунтури. Наступление наших частей с по­
луострова Средний было поддержано мощным огнём 
береговой) артиллерии, интенсивными действиями мор­
ской авиации и высадкой морского десанта. В то время, 
когда наземные части вели атаки с фронта, прорывая 
оборону немцев на хребте Муста-Тунтури, в ночь на 
10 октября командование Северным морским флотом 
организовало высадку десанта в районе фиорда Матти- 
вуоно во фланг и тыл этой группировке немцев. Умелая 
организация и маскировка обеспечили успех десантной 
операции. Противник был введён в заблуждение высад­
кой десанта, перед которым стояла задача отвлечь вни­
мание врага, а в это время в месте главной высадки 
наша морская пехота достигла берега и после корот­
кого боя, захватив плацдарм, сразу же развернула на­
ступление в южном направлении.

Выполняя поставленную командованием задачу по 
выходу на единственную в этом районе дорогу с целью 
преградить путь отхода немцам на запад, десантные 
части к утру 10 октября перерезали дорогу на Поровара,
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В результате ударов с фронта и тыла немецкая груп­
пировка, оборонявшаяся в районе Муста-Тунтури, поне­
сла большие потери и, преследуемая нашими стрелко­
выми частями и частями морской пехоты, вынуждена 
была поспешно отходить, бросая технику, вооружение, 
боеприпасы и другое военное имущество'. Успешно раз­
вивали наступление и наши правофланговые части на­
правлении реки Большая Западная Лица.

Таким образом, на первом этапе наступательной опе­
рации войска Карельского фронта за несколько дней 
прорвали оборону противника на всём фронте и, нанеся 
ему огромные потери, продолжали стремительное про­
движение к крупному опорному пункту немцев — Пет- 
само.

*  **
Окончательный разгром немецкой группировки ре* 

шалея быстротой выхода наших войск на основные ма­
гистрали немцев с тем, чтобы перерезать пути отхода 
противника и не допустить подхода его резервов из 
глубины. Поэтому наше командование направило все 
усилия на решение этой задачи.

Наступление наших войск на Петсамо развивалось в 
обстановке ожесточённых боёв с противником.

Отступавшие на Луостари немецкие части, желая вы­
играть время, чтобы подтянуть резервы и остановить 
дальнейшее продвижение наших войск в направлении 
Петсамо, оказывали упорное сопротивление. Основные 
свои усилия немецкое командование направило на при­
крытие дороги, идущей от реки Титовки на Луостари, 
считая, что в условиях тундры, при отсутствии дорог, 
наступление наших войск возможно лишь по этой дороге. 
Немцы были спокойны за свои фланги и тыл. Они 
не могли себе представить, что в условиях полного без­
дорожья по труднопроходимой местности наши войска 
сумеют совершить обходный манёвр. Но то, что было
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не по плечу хвалёным егерским горным дивизиям, бле­
стяще осуществили бойцы Красной Армии. Ещё великий 
русский полководец Суворов говорил: «Где прошёл 
олень — там пройдёт русский солдат, и где не пройдёт 
олень,— там всё равно пройдёт русский солдат». Про­
являя высокую выносливость и отвагу, преодолевая мно­
гочисленные препятствия, каши воины за короткий срок 
совершили поистине героический поход по местности, 
где ранее не ступала нога человека.

За йередовыми подразделениями шли сапёры, которые 
заново прокладывали через тундру пути нашим вой­
скам. По этой дороге, проложенной по трясине и боло­
там, через горные участки двигались войска, боевая 
техника, автотранспорт и обозы. Там, где застревал ав­
тотранспорт, бойцы на себе перетаскивали орудия, по­
возки и машины. По грязи, под дождём и снегом, фор­
сируя озёра при помощи амфибий, непрерывно день н 
ночь двигались наши части, выполняя манёвр глубокого 
обхода петсамовской группировки немцев.

12 октября центральная группа наших войск, уничто­
жая на своём пути сопротивлявшиеся немецкие части, 
подошла к населённому пункту Луостари и завязала бои 
на подступах к нему. Немцы отчаянно сопротивлялись, 
пытаясь не допустить выхода наших частей на основ­
ную магистраль, ведущую к Петсамо. Обороняя Луо­
стари, противник надеялся остановить наше наступле­
ние на этом рубеже, а затем с помощью подходивших 
резервов оттеснить наши войска в исходное положение. 
В эти дни наша авиационная разведка обнаружила пе­
реброску новых немецких частей по дорогам, шедшим 
из Норвегии и из северной Финляндии на Петсамо. Но 
резервы противника не смогли повлиять на общий ход 
нашего наступления и даже не сумели оказать какой- 
либо существенной помощи своим отходившим частям, 
так как советские войска своевременно и успешно осу­
ществили обходный манёвр.
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В то время как части нашей центральной группи­
ровки, умело маневрируя пехотой, действовавшей соа 
местно с танками, окружили немцев под Луостари й, 
уничтожив их, 12 октября заняли Луостари, левая 
группа наших войск достигла важной дороги, идущей 
с востока на запад от Луостари к Ахмалахти, и перере­
зала её, закрыв тем самым пути подхода вражеским 
резервам. Продолжая с б о й  манёвр в северном напра­
влении, левофланговая колонна 13 октября перерезала 
также и вторую шоссейную дорогу западнее Петсамо, 
связывающую немцев с их базами в Норвегии. Цен­
тральная группировка после овладения Луостари про­
должала успешно развивать наступление в направлении 
Петсамо.

Одновременно правофланговая группа, производив­
шая обход Петсамо с юго-востока, совершив тяжёлый 
марш по тундре, достигла дороги, идущей от пункта 
Титовка-Река на Петсамо. После ожесточённого боя 
наши части юго-восточнее Петсамо разгромили пытав­
шегося пробиться на запад противника и, захватив 
большие трофеи, перерезали эту дорогу. Развернув­
шись частью сил фронтом на восток, наши войска тем 
самым преградили путь немецкой группировке, отхо­
дившей на запад из района реки Большая Лица. Часть 
сил, повернув на северо-запад, начала наступление на 
Петсамо.

В то время как войска Карельского фронта, завер­
шив обходный манёвр, вели наступление на Петсамо 
по суше в ночь на 13 октября, в целях содействия на­
шим войскам в овладении Петсамо и ликвидации попы­
ток немцев вывести свои части морем через залив 
Петсамо-Вуоно, командование Северным флотом про­
вело специальную десантную операцию.

Североморцы должны были высадить десант на побе­
режье залива Петсамо-Вуоно и захватить важную для 
противника военно-морскую базу Линахамари.
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Несмотря на то, что всё побережье начиная от входа 
в залив было сильно укреплено противником, а сам 
порт прикрывался большим количеством артиллерии, 
славные моряки Северного флота успешно провели де­
сантную операцию. При поддержке корабельной артил­
лерии десантные части высадились на берег и после- 
ожесточённого боя, преодолев сальную оборону немцев, 
овладели портом Линахамари.

Такнм образом, несмотря на огромные трудности, 
связанные с суровыми природными условиями Запо­
лярья, наши войска в тесном взаимодействии с морским’ 
флотом блестяще выполнили задачу, поставленную перед 
ними командованием Карельского фронта. Одновремен­
ные удары в нескольких направлениях, обход с флан- 
гов и тыла, решительные и согласованные действия всех 
родов войск — пехоты, танков, артиллерии, инженер* 
ных частей, авиации и морского флота — дали ожидае­
мый оперативный результат. Оборона немцев оказа­
лась рассечённой на отдельные изолированные части.

Немецкая группировка в Петсамо оказалась в крити­
ческом положении. Немцы попытались силами подошед­
ших с территории Норвегии и с финской территории ре­
зервов отбросить наши войска с основных коммуникаций 
и предприняли ряд сильных контратак с запада и юго- 
запада. Однако наши наступавшие части, обойдя с 
флангов петсамовскую группировку немцев, сумели ке 
только отбить вражеские контратаки как извне, так и 
изнутри, но и одновременно нанесли ряд сильных уда­
ров по противнику на подступах к Петсамо. В района 
населённого пункта Нясюкка наши части окружили и 
полностью пленили батальон немецкой пехоты и захва­
тили большие трофеи» Десантные части морской пехоты 
Северного флота, наступая вдоль западного побережья 
залива Петсамо-Вуоно, захватили несколько батарей 
береговой артиллерии немцев.

Наша авиация оказывала большую помощь наступаю-
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/цим наземным частям, непрерывно нанося удары по 
боевым порядкам противника, его огневым точкам и 
громя ещё на марше подходившие немецкие резервы.

Проявляя отвагу и смелость, сталинские соколы на­
дёжно прикрывали наши войска с воздуха.

Обнаружив, что на аэродроме в районе Сальмиярви 
происходит концентрация вражеской авиации, наши 
лётчики немедленно нанесли массированный удар по 
этому аэродрому и уничтожили 15 немецких самолётов.

Только за пять дней, с 10 по 15 октября, наши лёт­
чики в воздушных боях сбили 66 и уничтожили на 
аэродромах 33 немецких самолёта, разбили до 300 авто­
машин врага, подавили большое количество артилле­
рийских батарей и взорвали 7 складов с боеприпасами.

15 октября, после массированной артиллерийской 
подготовки, при содействии кораблей и десантных частей 
Северного морского флота, наши войска ударом с юга, 
с востока и севера, сломив сильно укреплённую 
оборону немцев, овладели городом Петсамо (Печенга). 
Важная военно-морская база и мощный опорный пункт 
обороны немцев на Крайнем Севере пал в результате 
сокрушительного удара войск Карельского фронта.

В боях за Петсамо наши войска нанесли тяжёлые 
потери 20-й лапландской армии немцев, захватив при 
этом большое количество разнообразных военных тро­
феев.

Войска Карельского фронта, преодолевая мощную 
оборону и ожесточённое сопротивление отборных не­
мецких соединений, прошли с боями до 50 километров 
и, освободив Петсамо, полностью очистили от немцев 
всю территорию восточнее Петсамо, от залива Петсамо- 
Вуоно до реки Большая Лица. Остатки разгромлён- 
ных немецких частей, пытавшихся пробиться на запач 
из района реки Большая Лица, были уничтожены или, 
пытаясь спастись бегством по тундре, погибли в тря­
сине и болотах.
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15 октября Верховный Главнокомандующий Маршал 
Советского Союза товарищ Сталин в своём приказе 
отметил отличные боевые действия войск Карельского 
фронта в боях при прорыве сильно укреплённой обо­
роны немцев северо-западнее Мурманска и за овладе­
ние Петсамо (Печенга).

Пехотинцам, морякам, артиллеристам, лётчикам, тан­
кистам, сапёрам и связистам, участвовавшим в боях,, 
за отличные боевые действия приказом объявлена бла­
годарность, войсковым соединениям, кораблям и частям 
флота, наиболее отличившимся в боях, присвоено наи­
менование «Печенгских». Столица нашей Родины Мо­
сква от имени Родины 15 октября салютовала добле­
стным войскам Карельского фронта, кораблям и частям 
Северного флота, овладевшим Петсамо.

*  *
*

Войска Карельского фронта разгромом левого крыла 
немецкой группировки и занятием Петсамо завершили 
первый этап операции. Перед нашими войсками встала 
новая задача — неотступно преследовать немцев, отхо­
дивших под ударами наших частей, окончательно раз­
громить 20-ю лапландскую армию немцев и полностью 
освободить всю Печенгскую область от немецких за ­
хватчиков. Преследование врага развернулось по трём 
основным дорогам: Петсамо — Киркенес, Луостари —
Ахмалахти и Луостари—Никель.

Потеряв Петсамо, немцы надеялись удержать за со­
бой важный порт в Баренцевом море на побережье 
северной Норвегии — Киркенес. Этот порт играл боль­
шую роль в снабжении германской северной группи­
ровки войск и служил основной базой для действий 
немецкого военного флота в Баренцовом море. Он был 
также основной базой для стоянки и формирования 
немецких караванов. В 35 километрах южнее Киркенеса 
расположен важный промышленный район никелевого



производства. Обороне этого района немцы уделяли 
особое внимание.

После падения Петсамо сопротивление немецких 
войск не ослабевало. - Немецкое командование начало 
усиливать и без того сильно укреплённую оборонитель­
ную полосу на подступах к Киркенесу, спешно строило 
новые оборонительные рубежи. К району Киркенеса и 
Никеля перебрасывались свежие резервные части, уси­
ливалась группировка береговой артиллерии.

Однако немцам не удалось задержать стремительного 
продвижения войск Карельского фронта. При под­
держке авиации и танков советские войска продолжали 
выполнять поставленные перед ними задачи. Под уда­
рами частей Красной Армии немцы снова вынуждены 
были отступать, неся большие потери в живой силе и 
технике.

Ожесточённые бои развернулись на подступах к на­
селённому пункту Никель, где немцы имели мощную 
систему оборонительных сооружений. Лесисто-болоти­
стая местность и многочисленные озёра способствовали 
обороне противника и крайне затрудняли наступление 
наших войск.

Немцы бросили на поддержку своих частей авиацию, 
которая группами по 15—20 машин пыталась бомбить 
наши боевые порядки. Командование Красной Армии 
умелым манёвром решило участь и никелевской груп­
пировки немцев.

Главные силы советских войск вели наступление с 
фронта вдоль дороги, две другие группы были направ­
лены в обход Никеля с севера и юга. Обходный ма­
нёвр с севера совершали лыжные части, а с юга без 
дорог, но тундре, продвигалась пехота. Успеху обход­
ного манёвра способствовало тесное взаимодействие 
наземных частей с авиацией.

Противник, зная по опыту боёв под Петсамо, что 
ваши части, несмотря на бездорожье, могут обойти



его, был крайне насторожён. Вражеская разведыватель­
ная авиация всячески пыталась выяснить группировку 
и направление движения наших войск. Однако совет­
ские истребители, прикрывая наступление наших войск, 
сбивали вражеские самолёты и не допускали их в полосу 
совершаемого нашими войсками манёвра. Обходный ма­
нёвр частей советской левофланговой группы остался для 
противника незамеченным.

Преодолев огромные трудности, наша пехота вышлз 
к южному побережью озера Куэтс-Явр, перерезав до­
рогу, идущую от Никеля на юг. К этому времени наши 
лыжные части подошли к Никелю с севера. Никелев- 
ская группировка, врага была обойдена с трёх сторон. 
Согласованным ударом с фронта и флангов сильная 
оборона немцев была прорвана. Зажатые в тиски обо­
ронявшиеся здесь части 163-й пехотной дивизии нем­
цев пытались отойти на запад по мостам, наведённым 
по озеру Куэтс-Явр. Однако сталинские соколы разру­
шили эту последнюю дорогу для отступления немцев. 
Отдельные группы противника пытались пробиться из 
кольца без дорог по тундре, но наши автоматчики пере­
хватывали их и истребляли.

В результате упорных боёв никелевская немецкая 
группировка была полностью уничтожена и наши части 
заняли Никель. Юго-западнее этого посёлка советские 
части заняли аэродром немцев, на котором были 8 са­
молётов, 3 тяжёлых орудия, склады с горючим, авиа­
бомбами и другим военным имуществом.

Также успешно преследовали немцев наши соедине­
ния в направлении Ахмалахти и на правом фланге. 
Неуклонно продвигаясь на запад, войска Карельского 
фронта 22 октября на участке от Баренцова моря до 
озера Куэтс-Явр вышли на государственную границу 
СССР с Норвегией. К 23 октября они овладели важ^ 
ными опорными пунктами немцев, прикрывающими 
подступы к Киркенесу с юга, — Сальмиярви и Ахма-
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лахти, освободив тем самым весь район никелевого про­
изводства. Немцы лишились никеля — этого жизненно 
необходимого для немецкой промышленности стратеги­
ческого сырья.

23 октября по приказу Верховного Главнокомандую­
щего Маршала Советского Союза товарища Сталина 
Москва от имени Родины снова салютовала героическим 
воинам Карельского фронта, освободившим от немец­
ких захватчиков никелевские рудники.

После овладения районами Ахмалахти и Сальми- 
ярви войска левофланговой и центральной группировок 
войск Карельского фронта главными силами продолжали 
развивать наступление в северном направлении на 
Киркенес и частью сил на юго-запад вдоль дороги на 
Питкаярви.

Правофланговая группировка наших войск, преследуя 
немцев вдоль дороги от Петсамо на Киркенес, подошла 
к заливу Ярфьорд.

На подступах к Киркелесу немцы оказывали упорное 
сопротивление. Однако наша пехота при поддержке 
авиации, артиллерии и танков прорвала вражеские укре­
пления и продолжала своё неуклонное продвижение 
вперёд. В районе Киркенеса немцы занимали весьма 
выгодные для обороны позиции. С востока и запада 
Киркенес прикрывался заливами, глубоко вдающимися 
в берег. Вдоль этих заливов тянутся высокие горные 
цепи с крутыми склонами. Подступы с суши закрыва­
лись сильными оборонительными сооружениями, по­
строенными на высотах господствующих над окружающей 
местностью. На дорогах и в горных проходах были 
установлены минные поля и завалы.

С падением Петсамо немцы стали укреплять и без 
того сильную оборону Киркенеса. Для постройки но­
вых оборонительных рубежей сюда были переброшены 
из Норвегии специальные инженерные части и рабочие 
батальоны. Устанавливались дополнительный мощные
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батареи береговой обороны. Нашим войскам предстояло 
наступать в очень тяжёлых условиях. Нужно было 
преодолеть бездорожье, горные районы, форсировать за ­
ливы. Но ни упорное сопротивление немцев, ни враже­
ские укрепления ие спасли киркенесскую группировку 
немцев от разгрома. С востока и юга наступали войска 
Карельского фронта, с севера, как только наши войска 
стали подходить к Киркенесу, в тыл и во фланг нем­
цам были высажены десанты морской пехоты Север­
ного флота.

В ночь на 23 октября, несмотря на шторм, корабля 
Северного морского флота благополучно достигли бе­
рега и высадили десанты в заливе Кобхольм-фьорд, 
северо-восточнее Киркенеса. Появление наших десант­
ных частей, сразу же развернувших наступление ьо 
фланг отступающим немцам, было настолько для них 
неожиданным, что ошеломлённый противник не успел 
даже произвести никаких разрушений. Наши десантные 
части захватили в полной исправности гидроэлектро­
станцию мощностью в 30 тысяч киловатт.

Морская пехота, развивая наступление, заняла Крофт- 
фетербукт, находящийся в 17 километрах от Кирке­
неса, и продолжала очищать от противника восточное 
побережье залива Ярфьорд.

С боями один за другим советские войска освобо­
ждали от немецких захватчиков населённые пункты 
Печенгской области. В то время как наши наземные 
части вели наступление, всё ближе подходя к Кирке­
несу, корабли Северного флота и авиация блокировали 
вход в залив с моря. Подводные лодки, торпедные ка­
тера и самолёты непрерывно наносили сокрушительные 
удары по врагу, парализуя движение его кораблей на 
этой важной для немцев морской коммуникации.

Смелым обходным манёвром, стремительными уда­
рами по флангу и тылу немецкой группировки наш» 
войска решили исход боя за Киркенес.

27



Части нашей правофланговой группы, наступавшей 
вдоль дороги Петсамо — Киркенес, совершили обходный 
манёвр и, преодолев горный массив, вышли к южному 
побережью залива "Ярфьорд. Преодолев упорное со­
противление противника, наши части овладели населён­
ным пунктом Яардфьерботн и рядом других населённых 
пунктов и развернули наступление на Киркенес 
с востока.

В это время наши части, наступавшие с юга, не 
ослабляя нажима с фронта, завершили обходный ма­
нёвр с юго-запада и вышли на дорогу западнее Кирке- 
неса, лишив тем самым киркенесскую группировку нем­
цев связи с тылом по суше.

Сжимаемый со всех сторон противник яростно сопро­
тивлялся. Особенно ожесточённые бои проходили у пе­
реправы через Эльвенэсский залив.

Пытаясь сдержать наше наступление, немцы взорвали 
мост через залив и минировали подходы к переправам. 
Однако, пользуясь ночной темнотой, советские воины 
совершили переправу через залив на амфибиях и, выса­
дившись на противоположном берегу, отбросили против­
ника и развернули наступление на город.

В ночь на 25 октября был высажен десант морской 
пехоты северо-восточнее Киркенеса. Он успешно про-: 
двигался к Киркенесу, захватывая немецкие батареи бе­
реговой обороны. Немцы, желая выиграть время для 
вывоза своих войск и техники по воде, решили сдер­
жать атаки советских войск массированными налётами 
с воздуха. Однако советские истребители надёжно при­
крыли наземные войска. В завязавшихся воздушных 
боях советские лётчики нанесли тяжёлый урон авиации 
противника и сорвали его план.

25 октября, после мощного удара нашей артиллерии 
и бомбардировочной авиации, немецкая оборона, опоя­
сывавшая город, была сокрушена, и войска Карельского 
фронта овладели Киркенесом.

28



В этот день по приказу товарища Сталина Москва 
в третий раз салютовала доблестным воинам Карельского 
фронта и морякам Северного флота. Соединениям, уча­
ствовавшим в овладении Киркенесом, было присвоено 
наименование «Киркенесских».

С падением Киркенеса немцы лишились своей основ­
ной транспортной и военно-морской базы в Заполярье. 
Части Красной Армии в боях за Киркенес ешё раз на­
несли тяжёлый урон немцам и захватили огромные тр9 феи.

В течение последующих дней октября войска Карель­
ского фронта, продолжая на правом фланге преследо­
вать разбитые немецкие части, с боями прошли срыше 
30 километров, заняли на территории Норвегии ряд 
населённых пунктов и вышли* в район западнее Нейден.

Одновременно войска Карельского фронта, развивая 
преследование врага с рубежа Сальмиярви, вдоль со­
ветской государственной границы в юго-западном на­
правлении, заканчивали очищение Печенгской области. 
Заняв населённые пункты Пикаярви, Маяталме и Наутси 
(18 километров южнее М аятало), советские войска 
1 ноября полностью освободили Печенгскую (Петсам- 
скую) область от немецких захватчиков.

Остатки разгромлённой немецкой лапландской армии 
были- выброшены с советской земли. Войска Карель­
ского фронта и моряки Северного флота с честью вы­
полнили поставленные перед ними задачи.

В приказе Верховного Главнокомандующего Маршала 
Советского Союза товарища Сталина от 1 ноября на 
имя Маршала Советского Союза Мерецкова и адми­
рала Головко говорилось:

«Войска Карельского фронта, во взаимодействии с 
соединениями и кораблями Северного флота, наступая 
в трудных условиях Заполярья, сегодня, 1 ноября, за ­
вершили полное освобождение Печенгской ( Петсам- 
ской) области от немецких захватчиков». Войскам Ка­
рельского фронта, а также соединениям и кораблям
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Северного флота, участвовавшим в боях за освобожде­
ние Печенгской области, за отличные боевые действия 
товарищем Сталиным была объявлена благодарность. 
И снова, в четвёртый раз, Москва салютовала добле­
стным воинам Карельского фронта. Героическая обо­
рона Советского Заполярья закончилась полным разгро­
мом немецких захватчиков.

Советское правительство отметило боевые заслуги 
воинов, защищавших северные подступы нашей Родины. 
Президиум Верховного Совета СССР учредил специаль­
ную медаль «З а  оборону Советского Заполярья». Этч 
медаль украсила грудь героических защитников Совет­
ского Заполярья, самоотверженно выполнивших свой 
воинский долг.

*  *
*

В результате наступления войск Карельского фронта 
20-я лапландская армия немцев была полностью раз­
громлена. Тысячи гитлеровских солдат и офицеров на­
шли себе могилу в болотах Заполярья. Наши войска 
захватили огромные военные трофеи.

Победы советских войск в Заполярье имеют важное 
военно-политическое и экономическое значение.

Разгромом северной грунпировки немцев и занятием 
войсками Карельского фронта Печенгской области была 
ликвидирована опасность, угрожавшая Мурманску.

Нашими войсками был освобождён от немецких за ­
хватчиков важный для Советского Союза военно-эконо­
мический район. Одновременно с занятием основной 
немецкой базы в Баренцовом море — Киркенеса и рай­
она Варангер-фнорда значительно была ослаблена опас­
ность, грозившая морским коммуникациям Советского 
Союза на Севере.

Красная Армия- получила возможность протянут ь 
руку помощи союзной Норвегии.
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r-dsi ром немецкой группировки на Севере является 
блестящим образцом высокого боевого мастерства 
Красной Армии.

Никакие трудности и препятствия не могли остано­
вить наступательный порыв наших войск. Суровые усло­
вия природы, болота, озёра и горы, сильная вражеская 
оборона, почти полное бездорожье — всё это было 
преодолено доблестными воинами Красной Армии — 
героическими сынами великого советского народа, вос­
питанного Лениным и Сталиным.

Умело сочетая боевую мощь советской техники с от­
лично проведённым манёвром, войска Карельского фрон­
та ещё раз подтвердили то положение, что для Красной 
Армии, ведомой товарищем Сталиным, нет таких кре­
постей, которыми бы она не смогла овладеть.

Наши доблестные войска, выполняя свою благородную 
миссию, провели в 1945 году ряд блестящих операций, в 
результате которых враг понёс огромные потери и был 
отброшен далеко на Запад. Красная Армия нанесла со­
крушительный удар вооружённым силам противника в 
центре фашистской Германии. Берлин — очаг немецкой 
агрессии пал под ударами героической Красной Армии. 
Знамя победы развевается над Берлином.

Гитлеровская Германия потерпела поражение. Наше 
правое дело восторжествовало.
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